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must be connected before cycling the ignition. Also, do not remove the factory radio with the key in the 
on position, or while the vehicle is running.
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• Retiene la cámara de reversa de fábrica para un radio de mercado secundario

• Permite que se añada una cámara de mercado secundario a la pantalla de equipo original
• Incluye el AXCSD-6V de 12 voltios al convertidor de 6 voltios
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Connections to be made

The AXBUCH-MI6V can be connected two different ways

To retain the factory backup camera to an aftermarket radio:
  •	 Connect the Black wire to chassis ground, and also to the Black wire of the AXCSD-6V.
  •	 Connect the Yellow wire to battery power.
  •	 Connect the Red wire to the Blue/Red wire of the AXCSD-6V.
  •	 Connect the Green/Purple wire to the reverse wire of the aftermarket radio, 
	 and also to the Blue/White wire of the AXCSD-6V.
  •	 Connect the male Yellow RCA jack to the rear camera input of the aftermarket radio.

To allow an aftermarket camera to be added to the OEM screen:
  •	 Connect the Black wire to the ground wire of the aftermarket camera.
  •	 Connect the Yellow wire to battery wire of the aftermarket camera.
  •	 Connect the female Yellow RCA jack to the aftermarket camera.
  •	 The AXCSD-6V 12-volt to 6-volt converter will not be used in this application.
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 Conexiones que se deben hacer

El AXBUCH-MI6V puede conectarse de dos maneras distintas

Para retener la cámara de reversa de fábrica para un radio de mercado secundario:
  •	 Conecte el cable negro a la tierra del chasis, y también para 
	 el cable negro del AXCSD-6V.
  •	 Conecte el cable amarillo a la alimentación de la batería.
  •	 Conecte el cable rojo al cable azul/rojo del AXCSD-6V.
  •	 Conecte el cable verde/púrpura al cable de reversa del radio de mercado secundario 
	 y también para el cable azul/blanco de la AXCSD-6V.
  •	 Conecte el conector RCA macho amarillo RCA en la entrada de la cámara 
	 de reversa del radio de mercado secundario.

Para permitir que se añada una cámara de mercado secundario 
a la pantalla de equipo original:
  •	 Conecte el cable negro al cable de tierra de la cámara de mercado secundario.
  •	 Conecte el cable amarillo al cable de la batería de la cámara de mercado secundario.
  •	 Conecte el conector RCA hembra amarillo a la cámara de mercado secundario.
  •	 El AXCSD-6V 12 voltios al convertidor de 6 voltios no se utilizará en esta solicitud.
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	 and also to the Blue/White wire of the AXCSD-6V.
  •	 Connect the male Yellow RCA jack to the rear camera input of the aftermarket radio.

To allow an aftermarket camera to be added to the OEM screen:
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  •	 Connect the Yellow wire to battery wire of the aftermarket camera.
  •	 Connect the female Yellow RCA jack to the aftermarket camera.
  •	 The AXCSD-6V 12-volt to 6-volt converter will not be used in this application.
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